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1. A CBEAEHUA NO TEXHUKE BE3OINACHOCTH

Mepen ycTaHOBKOW U aKcnnyaTaumen npubopa BHUMATENBHO
O3HaKOMbTECbH C HACTOSLLEN UHCTPYKUMEN. VI3roToBUTENDb He
HEeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a TpaBMbl/yLLEPD, BbI3BaHHbIE
HenpaBUbHOW YCTAaHOBKOW 1 akcnnyaTaumen. ObasatenbHO
XpaHUTE OAaHHYO MHCTPYKLUMIO BMECTe C Npubopom Ans
NCnonb30BaHUA B ByayLLeM.

1.1 Be3onacHoOCTb AeTeu U N1y ¢ orpaHNYeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMM

« OTOT NpnbOp MOXET UCMONb30BaTLCA AETbMU CTapLue
BOCbMW NET M NULAMW C OFpaHNYEHHBIMU PUINYECKUMN,
CEHCOPHbLIMM UIN YMCTBEHHBLIMW CMIOCOOHOCTAMU U C
HEAO0CTaTOYHbIM OMbITOM WM 3HAHWUSIMU TONMBKO NPW
YCINOBUWN HaxoXAeHUs nog NPUCMOTPOM nnua,
oTBevarLero 3a x 6e30nacHoCTb, UK Nocre NoyyYeHus
COOTBETCTBYOLLMX MHCTPYKLMIA, NO3BONSOLLNX UM



BGesonacHO akcnnyaTnpoBaTth U3genve n Jarowmx nv
npeacrtasneHme 06 onacHOCTU, CBA3aHHOW C ero
akcnnyaTauumen. Jletam mnagwe 8 net v nuuam ¢ Spko
BblpaXXeHHbIMWN N KOMMIEKCHLIMW HapyLIEHNSMIN 300POBbSA
3anpeLlaeTcs HaxoanTbCsa PsSAoM ¢ npubdopom 6e3
NMOCTOSIHHOIO NPUCMOTpA.

[eTn [omKHbl HAXoaUTbCA Nog NPUCMOTPOM ANs
HeJonyLweHns urp ¢ npnbopom.

XpaHuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepuarnbl BHE OCAraemMocTn
aeTen n yTunnmsnpymnTe nx Hagnexawmm odpasom.
BHUMAHWE! He nognyckainTte aeten n goMallHuUX
XXMBOTHbIX K NpMbopy BO BPEMS €ro UCMNOfb30BaHUs, a
TakKke rnocne NUcnonb3oBaHus, korga npubop ewé He ycnen
OCTbITb. OTKpbITbIE ANIEMEHTbI NpMbopa CUNbLHO
HarpeBalTCs BO BPEMS SKCnyaTaymm.

Ecnn npnbop ocHalleH yCTPOMCTBOM 3alUnTbl AETEN, €ro
crnenyeT BKNHOYNT.

OuuncTKka 1 4OCTYNHOE NMOsb30BaTEN TEXHMYECKOE
obcnyxmBaHme npudopa He AOMKHO NPON3BOANTLCS
AeTbMun 6e3 npucmoTpa.

.2 O6wan 6e3onacHoOCTb

BHUMAHWE! Mpnbop n ero otkpbITbl€ 3N1IEMEHTLI CUSIBHO
HarpeBalTCsa BO BpeMSs aKcnnyataumn. byabte oCTOpOXHbI!
He npukacanTecb K HarpeBaTesfbHbIM 3f1IeMEeHTaM.
BHMUMAHWE! He octaBnsanTte Ha nnute 6e3 npucmoTpa
NPO4YKTbI, FOTOBSALMECS Ha XUPEe U Macrne, 3To MOXeT
npeacTaBnAaATb ONACHOCTb N NPUBECTU K NoXapy.

H B KOEM CJTYYAE He nbiTanTech 3anuTb nnams BOAOW;
BMECTO 3TOro BbIKNHYMTE NPpUBOP 1 HAKponTe nnams,
Hanpumep, KPbILLKOW NI NPOTUBOMNOXAPHbLIM O4ESANTOM.
BHUMAHWE! MogkntoveHne npmubopa K anekTpoceTn He
AOJTKHO BbINOSTHATLCH Yepe3 BHELLHUE nepeknoyarLme
YCTPOUCTBA, Hanpumep, TaMMepbl, a Takke Yyepes
aANeKTpUYecKne Lenu, perynapHo BKIIoYaemble 1
BbIKMOYaeMble MOCTaBLLMKOM 3f1EKTPOIHEPTUN.



MPEOAYIMNPEXOEHUE. O6a3aTtenbHO KOHTpONUpymnTe
npouecc npurotoBrieHnda. KopoTkuin npouecc
NPUroTOBNEHNS HEOOXOANMO KOHTPONMPOBATL MOCTOSIHHO.
BHMUMAHWE! OnacHoCTb BO3ropaHus: He UCNONb3ynTe
BapO4Hble NOBEPXHOCTU AN XPaHEHUS Kaknx-nmbo
npegmeToB.

He knagnte meTtannuyeckme npeameThbl, Takne Kak HOXM!,
BUJSIKM, FNTOXKN N KPbILLKN HA BapO4YHYIO NOBEPXHOCTb, TaK
Kak BO3MOXHO WX CUIbHOE HarpeBaHue.

He akcnnyatunpyrite npubop Ao ero BCTpamBaHnA B
mebenb.

He ncnonb3ynte Ans o4McTkn npudopa napooymcTuUTENb.
[Mpy oBHapY>XEHUN TPELLMH Ha CTEKNOKEPaMNYECKOM
MOBEPXHOCTW/HA NOBEPXHOCTM CTEKNa BbIKMo4MTE Npnbop
N OTCOeMHUTE ero OT CeTU anekTponuTaHus. Ecnn npndop
NOAOKIIOYEH K 3NIEKTPOCETU HanpsiMyto C MOMOLLbIO
KNeMMHOW KONOOKW, U3BMEKNTE NIiaBkun NpeoxpaHuTenb,
4YTOObLI OTCOEANHUTL NPUBOpP OT ceTn. B ntobom cnyyae
HeobxoaMmo 06paTUTLCH B aBTOPU3OBAHHbI CEPBUCHBIN
LEeHTp.

B cnyyae noBpexaeHus kabena nutaHus Bo nsbexaHune
Hec4yacTHOro crny4asi OH JOSKeH ObiTb 3aMeHeH
N3roToBUTENEM, aBTOPU3OBAHHbLIM CEPBUCHbLIM LLEHTPOM
NN APYrmM KOMNETEHTHbLIM CreunanmcToMm.

BHUMAHWE! Ncnonb3ynTte TOMNbKO 3aWmTy BapOYHOM
NOBEPXHOCTU, KOTOpas Gbina paspaboTaHa
npounssoanTenem npudopa 4na NPUroTOBAEHUS NULLM,
ob03Ha4veHa npousBoauTenem npmbopa B MHCTPYKUNAX KaK
npurogHas gns UCNONb30BaHUS C aHHbIM NPMOOPOM Unu
BCTpoeHa B npubop. icnonb3oBaHne HeHagnexatwlemn
3aWUTbl MOXET CTaTb MPUYMHOM HECHACTHOrO Crny4yas.



2. YKASAHNA MO BE3OINACHOCTU

2.1 YcTaHOBKa

/\ BHUMAHMUE!

YcTaHoBka npubopa AomKHa
OCYLLECTBNSATHCS TOMBKO
KBanuULMpPOBaHHbLIM CMEeLUanMcToM.

PasgenutenbHas naHenb AOMmKHa
NOMHOCTBLIO NepekpbiBaTh obnacTb noa
BapPOYHOWN NaHenbHo.

2.2 Moakno4veHune K aneKkTpoceTu

/\ BHUMAHMUE!

3T0 MOXET NPUBECTU K NMOBPEKAEHMNIO
npvbopa unu TpaBMam.

/\ BHUMAHMUE!

CylllecTBYeT puCK Noxapa 1 nopaxeHust
3MEKTPUYECKMM TOKOM.

* Ypanute BCHO yNakoBKy.

* He ycraHaBnuBanTe 1 He Nnogknovante
npubop, MMEIOLLMIA NOBPEXAEHUS.

+ CnepayviTe MHCTPYKLUSIM MO YCTaHOBKe,
BXOASLLMM B KOMMNIEKT npubopa.

+ Ob6ecneybTe HaNMU4Me MUHUMaNbLHO
[ONYCTUMbIX 3a30pOB MeXAy COCEAHUMU
npubopamu n npegmetamu mebenu.

» Bcerga 6yagbTe 0OCTOPOXHbI Npun
nepemMeLLeHn npubopa, NOCKONbKY OH
Tshkenbln. Beceraa ncnonb3yinte 3awuTHble
nepyaTku 1 3aKpbITyt0 00YBb.

» [loBepxHOCTM CPEe30B CTONELUHMLbI
HeobX04MMO NOKPbITb repMEeTUKOM BO
nsbexaHue nx pasbyxaHus noa
BO3JeNCTBMEM BRaru.

+  3awwuTtuTe gHWLe npubopa oT napa u
BRaru.

* He ycranaBnuBavite npubop psaom ¢
OBEpbMU UK Nog, oOkHamu. ITO NO3BONUT
n3bexaTb NageHns ¢ npubopa ropsayen
KYXOHHOW nocyabl Npy OTKPbIBAHWUN ABEPU
Wn OKHa.

* B cnyvae yctaHoBku npubopa Hapg,
BbIABWXHbIMU silLikamun ybeantech, 4To
Mexay AHvLeM npnbopa n BepXHUM
ALLMKOM MMEeeTCs AoCTaTouHoe Ans
BEHTUNSLMM NPOCTPAHCTBO.

* [1Ho npubopa cunbHoO HarpesaeTcs.
0Ob6na3aTenbHO pa3mecTuTe nog npubdopom
noxxapobesonacHylo pasaenuTenbHyto
npoknaaky n3 dpaHepsbl, NonoTHa Ans
CTOMELUHWL, UM ApYrux
HEBOCNIaMEHSIOLLMXCA MaTepuanos ans
npegoTBpaLleHns goctyna Kk npubopy
CHM3Yy.

Bce anekTpuyeckme nogknioyeHns
OOIMKHBI BbINOMHATLCA
KBaNMUUMpOBaHHbIM 3NIEKTPUKOM.
[Mpnbop pomkeH ObITb 3a3eMneH.

Mepepn BLINOMHEHMEM KaKnX-Nnbo
onepauui ¢ npubopom ero crnegyet
OTKIMIOYNTL OT CETU SNEKTPONUTAHUS.
Y6enutech, YTO NapameTphbl, ykazaHHbIe
Ha Tabnuyke ¢ TEXHNYECKUMU OAHHBIMWN,
COOTBETCTBYHOT XapaKTepucTukam
3MeKTpoceTw.

Y6enutechb B NpaBUibHOCTM YCTaHOBKM
npubopa. HennoTHo 3adnKCUPOBaHHbIN
CeTeBOW LUHYp UK BUNKa, koTopas
HEMNIOTHO OEPXKUTCA B PO3ETKE (€cnu 31O
NPUMEHUMO K JaHHOMY NprBopy), MOXeT
NPUBECTY K NEPErPEBY KOHTaKTOB.
Vicnonb3yiite NnpaBubHbIV CETEBON
Kabenb.

He ponyckaiite cryTbiBaHWA
3M1eKTPONpPoOBOAOB.

Y6enutech, YTO yCTaHOBMNEHa 3alimTa oT
nopaxkeHus ANeKTPUYECKNUM TOKOM.
Wcnonbayite onpasky kabensi.

Mpu nogkntoyeHnn npnbopa Kk poseTke
ybeantecs, 4TO CETEBON LUHYP UMK BUIIKA
(ecnu 3TO NPUMEHMMO K AaHHOMY
npubopy) He kacaeTcs ropsyero npubopa
Uy ropsive nocyabl.

He nonb3yntechb TporiHMKamu un
YAMUHUTENAMMU.

Y6enutech, 4TO BUka ceTeBoro kabens
(ecnv aTO NPMMEHNMO) UK CeTEBOW
kabenb He noBpexaeHbl. [ns 3ameHbl
NoBpeXAeHHOro ceTeBoro kabens
obpaTnTech B HaLl aBTOPU30OBaHHbIN
CEPBUCHBIV LLEHTP UMK K SMEKTPUKY.
[Hetanu, 3awuiyaoLime TokosegyLme unm
M30NMPOBaHHbIE YacTu Npubopa, JOMKHbI
ObITb 3aKpenneHbl Tak, YTobbl nX 6bINo




HEBO3MOXHO yaanuTb 6e3 cneumasnbHbIX
WHCTPYMEHTOB.

» BcraBnante Bunky ceteBoro kabens B
PO3ETKY TONbKO B KOHLIE YCTaHOBKU
npubopa. Ybeantecn, 4To nocne
YCTaHOBKW Npubopa K BUIIKE CETEBOrO
LUHypa ecTb CBOOOAHbIV 4OCTYN.

* He nogkntoyarite npubop Kk poseTtke
ANEKTPONUTAHUS, ECIIN OHA NSI0XO0
3aKpenneHa unm ecnu Bunka HemnmnoTHO
BXOOMUT B PO3ETKY.

* [1nsa oTkntoyeHus npubopa ot
3M1EKTPOCETU HE TAHUTE 3a Kabenb
anekTponutanus. Bcerga 6eputecs 3a
BUIKY CETEBOrO LUHYpa.

+ CnepgyeT ncnonb3oBaTb NOAXO4ALMNE
pasmblKatoLne yCcTponcTea:
aBTOMaTUYecKMe BbIKMoYaTenu,
npegoxpaHuTenu (pe3bboBble Nnaskue
npesoxpaHuTeny cneayeT BblIKpyunBaTthb
n3 rHe3ana), Y30 1 KOHTaKTopbI.

* [lpnbop formkeH ObiTb NOAKMIOYEH K
3NEKTPOCETH Yepes YCTPOMCTBO ANs
N30M54MK, NO3BONISAOLLEE OTCOEANHATL OT
CeTu BCE KOHTaKTbl. YCTPOMCTBO ANns
nsonsyum gomkHo obecneynsatb 3a3op
MeXAy PasoMKHYTbIMU KOHTaKTaMu He
MeHee 3 MM.

2.3 Ucnonb3oBaHue

Mpwn ncnonb3oBaHun npubopa He
KacanTecb ero MokpbiMu pykamu. He
KacalTecb npubopa, ecnu Ha Hero nonana
BOAa.

He ncnonb3yite NnpMbop kak CToNeLwHnLY
WY NOACTAaBKY ANs Kaknx-nmbo
npeaMeToB.

B cny4ae obpasoBaHus Ha npubope
TPELUMH HEMEANEHHO OTKITIOYNUTE €ro oT
CeTun aneKTponuTaHus. ATo No3BonuT
npenoTBpaTUTL NOpaXKeHne
3MNEKTPUYECKMM TOKOM.

"opsiyee macno moxeT pasbpbl3rnBaThes,
Korga Bbl MOMeELLAeTe B HErO MNuLLEBbIe
NPOAYKTHI.

/\ BHUMAHMUE!

CyLiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHus uim
B3pblBa.

/N\ BHUMAHWE!
CyLuecTByeT p1CK TPaBMbl, OXXOroB U

nopaxeHua anekTpu4eCKkMM TOKOM.

+ T[lepen nepBbIM UCMONBL30BaHNEM yaanuTe
BCHO YMaKOBKY, HaKNenkn 1 3aLuTHYO
NeHKy (ecnu NpUMeHMO).

* [laHHbI npubop npegHasHayeH TONbKO
ans 6bITOBOro NnpMMeHeHus (B
NOMELLEHUN).

* He BHOCUTE U3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO
naHHoro npubopa.

* Yb6eouTtecb, YTO BEHTUNSLNOHHbIE
OTBEPCTUSI HE 3aBNOKNPOBAHDI.

* He ocraBnsante npnbop 6e3 npucmoTpa BO
Bpems ero paboTbl.

» [locne Kaxxgoro 1crosb3oBaHNA
BbIKMOYarTe KOHPOPKM.

* He knagunte Ha KOHOPKN CTOMOBbIE
Nprbopbl UNW KPbILLKX KacTptonb. OHM
MOTFYT CUIIbHO HarpeTbCs.

Mpw HarpeBe Xu1pbl 1 Macna moryT
BblAENATb NerkoBocniaMeHsoLmnecs
napbl. Bo Bpemsi npurotoBneHns He
[OOnycKanTe KOHTaKTa XXUPOB U Macen ¢
OTKPbITbIM MAIAaMEHEM UMK HarpeTbIMU
npegmeTamu.

O6pa3syemble CUINBbHO HarpeTbiM Macrnom
napbl MOFyT MPUBECTM K
CaMOornpon3BOSIbHOMY BO3ropaHuio.
Vlcnonb3oBaHHOE Macno MOXeT
copepxaTb OCTaTKM MULLM, YTO MOXET
NPUBECTU K ero Bo3ropaHuto npu onee
HU3KMX TeMnepaTypax no CPaBHEHUIO C
MacrioM, KOTOPOe UCMONb3yeTCsi B NEPBbIf
pas.

He cTtaBbTe Ha Npnbop Mnn psaoM ¢ HUM
TIerkoBocnamMeHsitoLLmecs MaTepuanbi
WY NPONUTaHHbIE UMW NPeaMETHI.

/\ BHUMAHMUE!

CyllecTByeT pUCK NOBpeEXAEHNS
npubopa.

He cTaBbTe Ha NaHenb ynpaBneHus
ropsivyto KyXOHHYI0 nocyay.

He knagmTe Ha CTEKISIHHYIO NMOBEPXHOCTb
BapOYHON MOBEPXHOCTU rOPSHnNE KPbILLIKA
cKoBOpOQ.

He no3sonsiiTe XMOKOCTU NOMHOCTBLIO
BblKMNaTb U3 Nocyapl.

Cnepaute 3a TeMm, 4ToObI Ha Npubop He
naganv npeameTbl Uy KyXoHHas nocyaa.
MoBepxHOCTb MOXET BbITh NOBpExaeHa.




* He Bknoyarite KOHPOPKM 6E3 KyXOHHOM
NMoCyAbl UK C NMYCTON KyXOHHOW MOCYAOMN.

* He knagute antoMmHueByto onbry Ha
npubop.

+ [locyna, N3roToBneHHas u3 YyryHa,
aNOMUHUS UNK C NMOBPEXAEHHBIM THOM,
MOXEeT NPUBECTU K MOSIBNEHWIO LiapanuH
Ha CTEKNSAHHOW UNW CTEKNOoKepaMmmUyYecKon
nosepxHocTu. Bceraa nogHumante atn
npeameTbl Mpu UX NepemMeLLeHn Ha
BapOYHOWN NaHenu.

* [aHHbIn npubop npeaHasHayeH
UCKNIOYNTENBHO A5 MPUrOTOBMEHNSA
nuwm. MNprnbop He crnegyeT NcnonbL3oBaTb
B APYrvX Uensx, Hanpumep, Ans oborpesa
NnoMeLLeHUS.

2.4 Yxoa n YmcTKa

+ Bo nsbexaHne nospexaeHns NOKpbITUA
npubopa NPOn3BOAUTE Ero PerynsipHyo
OYMCTKY.

* [lepepn Kaxxgon OYMCTKON BbIKMIOYaNTe
npubop v gaBawniTe emy OCTbITb.

* He ncnonb3yinTe Ans o4yncTkm npmubopa
nogaBsaemMyto noA AaBreHneM Bogy Unm
nap.

*  Oumwante Npnbop MArkov BNaxKHOWM
TPAMNKOW. VIcnonb3yiTe TOMbLKO
HenTpasnbHble MowLLMe cpeacTea. He
ncnonb3ylite abpasvBHbIe CPeacTBa,
LapanatoLume rybku, pactBOpuUTENMN NN
MeTannmM4yeckme npeameThbl.

2.5 CepBuc

» [1na pemoHTa npubopa obpatuTtech B
aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

3. YCTAHOBKA

Mcnonb3yinTe TONbKO OpUrMHanbHble
3anacHble YacTu.

« O namnax BHyTpu npubopa n namnax,
npoaaBaeMbiX OTAENBHO B Ka4ecTBe
3anacHbIX YacTel: AaHHble namnbl
paccuuTaHbl Ha paboTy B ObITOBbLIX
npubopax B UCKMOUYUTENBHO CMOXHbIX
TeMnepaTypHbIX, BUOPALMOHHbIX U
BMNaXHOCTHbIX YCMOBUSX UMK
npefHasHaveHbl Ans nepegayv
MHGOopMaLMKU 0 paboyem COCTOSIHUM
npubopa. OHM He NpeaHa3HayYeHbl Ans
MCMonb30BaHus B Apyrux npubopax v He
NoAXoasaT ANs OCBeLLeHUst BbITOBbIX
NoMeLLeHuni.

2.6 YTunusauusn

/\ BHUMAHMUE!
CyLuiecTByeT ONacHOCTb TPaBMbl Un

yAyLWwbs.

/N\ BHUMAHWE!

Cwm. rnaeebl, cogepxalimne CeeaeHus no
TeXHuKe Ge30nacHOCTH.

3.1 Nepen ycTaHOBKOM

[Mepen ycTaHOBKOW BapOYHOW NaHenu
nepenuwnTe ¢ Tabnmyky ¢ TEXHUYECKUMU
[AaHHbIMU NepeyvncneHHble HUKe CBEAEHUS.
Tabnuyka c TEXHUYECKMUN AaHHbIMU
HaxoAMTCS Ha OHULLE BapOYHON NaHenw.

* [ns nonyyeHns nHdopmalmmn o
Haanexalien ytunusaumm npubopa
obpaTutech B MECTHble MyHULMNASbHbIE
opraHbl BMacTu.

*  Ortkntounte npmnbop ot ceTn
3MEKTPONUTAHWS.

*  OOpexbTe Kabenb 3NeKTPoONUTaHWs Kak
MOXHO Onvke K Npnbopy 1 yTUnnanpymTe
ero.

CEPUIHBIA HOMEP ....vvvvveeeeeeaeeeeeenns

3.2 BcTpanBaeMble Bapo4Hble
nadenu

OkcnnyaTauus BCTpauBaeMbIX BapOyHbIX
naHernen paspeLleHa TOfbKO Nnocrne ux
MOHTaxa B Meberb, NpeaHasHauyeHHyo ans
BCTPanBaeMbIX BapOUHbIX NaHenen u
OTBeYarloLLyo HeobxoaMMbIM CTaHaAapTaMm.



3.3 CoeanHuTenbHbIN Kabenb

« BapouHasi naHernb noctaensieTcs ¢
CEeTEBbIM LLUHYPOM.

» [pu 3ameHe NOBPEXOEHHOIO CETEBOrO
WHypa ncnonbaynTe kabenb: HO5V2V2-F
BblaepxmBatowero temnepatypy 90 °C
unu Bbiwe. ObpaTnTech B
aBTOPV30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.
3ameHy CeTeBOro LUHypa OOMKEH
BbINOMHATb TONBbKO KBANMMULMPOBAHHbIN
ANEKTPUIK.

3.4 Coopka

Mpwn ycTaHOBKE BapOYHOI NaHenu nog
BbITSPKKOA O3HAKOMBTECH C MHCTPYKLUSIMU MO
YCTaHOBKE BbITSKKM, B KOTOPbIX NPUBEAEHbI
AaHHble 0 MUHUManbHOM PacCTOSAHUM MeXay
npubopamu.

L Ymi
m— n_uu]é”a
—
— F = I

min.
12 mm

min.
60 m;n

HangnTe BUaeonHCTpyKLmMio «YcTaHoBKa
TennousnyyarLleri BapoyHoOn naHenu
Electrolux — ycTaHoBka B cTonewnumyy». ns
3TOro BBEAMTE B Mofie noucka nosHoe
Ha3BaHWe, ykazaHHOE Ha UnncTpaumm
HIXe.

@ YouTube

How to install your Electrolux
Radiant Hob - Worktop installation

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg
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3.5 3aWwnTHbIN 3KpaH Mpv ncnonb3oBaHMK 3aLLMTHOrO 3KpaHa
(nprobpeTaeTcs OTAENLHO) HAaNU4Yne 3aLnThbI
nona HernocpeaCTBEHHO MO BapOYHON
naHesbto He ABnsieTcs 06a3aTenbHbIM.
3aWnUTHbI 3KpaH MOXET ObITb HEAOCTYMNEH B
HeKoTopbIX cTpaHax. ObpaTuTteck B Cnyxby
noadepXku notpebutenen.

®

B cnyyae yctaHoBky npubopa Hag,
OYXOBbIM LWKachoM MCMosb30BaHne
3aLLUMTHOrO 3KpPaHa HEBO3MOXHO.

4. OIMMMCAHNE NMPUBOPA

4.1 q)yHKLI,VIOHaﬂbeIe ANeMeHTbI Bapquoﬁ NOBEePXHOCTU

-
L

I —

E B

4.2 dyHKUMOHaNbHbIE 3NIEMEHTbI NaHenu ynpaBrieHus

an B s

[nameTp KOHGOpPKM
MaHenb ynpasneHns

@ -




YnpasneHve npnbopomM OCyLLECTBNAETCA C MOMOLLbIO CEHCOPHbIX nonen. PaboTa dyHkumin
NnoATBepPXAaeTcs BbIBOAOM MHpopMaLmy Ha AMCNEN, a Takke BU3yanbHOW U 3BYKOBOW

NHOVKaUMEN.
CeH- Onucaxue KommeHTapui
COpHoe
none
@ «BKI/BbIKIT» BkntoyeHue v BbIKIOYEHWE BapOYHOW NaHenu.

- MHAMKaLMs MOLHOCTM Harpesa

OTobpaxeHne 3HaYeHUsi MOLLHOCTH Harpesa.

-

BkntoyeHne v BbIKNYEeHNEe BHELLHEro KOHTYypa.

+— -

YcTaHoBKa MOLLHOCTW Harpesa.

3K

4 HAMKaToOpbl CTyNEeHen HarpeBa

Avcnnen OnucaHue

KoHdbopka BblkntoyeHa.

@ ) KoHdpopka pabotaet

+ aneno BosHwWKna HeMcnpaBHOCTb.

KoHdbopka elle He ocTbina (OCTaTo4HOE TENno).
Pa6otaeT 3awuTa oT geTen.

E] BbinonHsieTcs ABTOMaTUYECKOE BbIKITIOYEHME.

4.4 NupnkaTop ocTaTo4yHOro Tenna

/\ BHUMAHMUE!

Moka ropuT MHOMKaTop, CyllecTtByeTt
ONacHOCTb OXora n3-3a OCTaTo4yHOro
Tenna.

Ecnu koHopka eLe ropsyas, BknoyaeTcs
NHAMKaTOP (1),

MHOmKaTop MOXET TakkKe BKIMHOUYNUTHCS:

* [Ns cOCeAHUX KOH(OPOK, AaxKe eCrn OHU
He 1cnonb3ayTes;

* KOrfa Ha XOonoAHyto KOH(OPKy nomeLlaroT
ropsayyro nocyay;

* KOrfa BapoyHasi naHenb BbIKMIOYEHa, HO
KOH(hOpKa eLle ropsyas.

MHankaTop ncyesaet nocne nosiHoro
OCTbIBaHUSA KOH(POPKMK.

5. EXXEOHEBHOE NCMOJIb3OBAHNE

/N BHUMAHWE!

Cwm. rnaBebl, cogepxalime CBegeHns no
TexHuke 6e3onacHoCTU.
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5.1 BknroyeHue unu BblKNoYeHue

KocHuTtech Ha ofHy cekyHay (D YTOObI
BKJIOYUTD UMK BbIKIIOYUTL BaPOYHYHO
naHens.



5.2 ABTOMaTn4yeckoe BblKNnOYeHUue

OaHHasa pyHKUUA aBTOMaTUYECKU
BbIKIOYaeT BapoO4HYO NaHesb, ecrnu:

*  BbIKINIOYEHbI BCE KOHAOPKY;

* ocrne BKMIOYEHUss BAPOYHOWN NaHenu He
ObIn BbIOpaH ypoOBEHb Harpesa;

* MaHenb ynpasneHus Yem-nmbo 3anuTa
WM Ha Hel YTo-NMBO HaxoauTCsa Jonblue
[ecaTu cekyHA (CKOBOPOAa, Tpsinka u
T.Mn.). Bblgaetca 3BykoBOW curHan, nocne
Yero BapoyHasi NaHernb BbIKNoYaeTcs.
Y6epute npeameT unm NnpoTpuTe naHenb
ynpaBneHus;

* KoHdopka He Oblna BbIkNOYEeHa Unu He
ObIn U3MEHEH ypoBeHb Harpesa. Yepes

HEKOTOpOE BPEMS 3aropaeTcsi 3Ha4oK E]

1 BapoyHasi NaHenb BbIKIOYaeTCs.
CooTHoOLIeHMe YPOBHS Harpesa 1
BpeMeHU pa6oTbl, Nocrie KOToporo
BapoYHasi NaHersb BbIKMOYaeTcs:

YpoBeHb HarpeBa BapouHas naHenb

BbIKIilO4aeTcsa Yepe3

1-2 6 yacos
3-4 5 vacos
5 4 yaca

6-9 1,5 yaca

5.3 3HayeHue MOLWHOCTU HarpeBa

Haxmute Ha + 4YTOObI yBENNYNTL

MOLLHOCTb Harpesa. HaxmuTe Ha —, 4TOObI
YMEHbLUUTb MOLLHOCTb Harpesa. Haxmute

O[HOBPEMEHHO Ha + M, YTOObI
BbIKMHOYNTb KOHCOPKY.

5.4 BknioyeHune u BbIKNOYEeHUe
BHELWHUX KOHTYpPOB.

MoxHo nogobpaTtb NoBEepXHOCTb Harpesa
noa pasmep KyXOHHOW Mocyabl.
Vcnonb3yinTe ceHCcopHoe none:

BKrnoyeHMe BHELIHero KOHTypa: KOCHUTECh
noGOro CeHCopHOro noss. 3aropuTcs
MHOMKATOP.

BknroyeHne 4ONONHUTENbHbIX BHELUHUX
KOHTYpPOB: CHOBA KOCHUTECbH TOro Xe

CEHCOpPHOro nons. 3aroputcs
COOTBETCTBYIOLLNIA MHONKATOP.

BbikntoyeHne BHelWHero KOHTYypa:
HakumamnTe Ha CEHCOpHOoe none, noka
WHOWKATOP HE noracHeT.

®

Ecnu BKNoYMTbL KOHMOPKY, HE BKNOYas
BHELLIHUIA KOHTYP, NOACBETKa KOH(OPKM
MOXEeT OCBETUTb BHELUHUIN KOHTYP. OTO
He 03Ha4aeT, YTO BHELLHUIA KOHTYpP
BKIIOYEH. YTOObI y3HaThb, BKIOYEH NN
KOHTYp, MPOBEpPbTE MHAMKATOP.

5.5 3awmuTa oT geten

OTa yHKUMA NpegoTBpaLlaeT cnyyarnHoe
MCnonb3oBaHWe BapOYHOI NaHenu.

Ons 3anycka yHKLUUBKIIOYMTE BAPOYHYHO

naHesb Npu NoMoLLu ®. He 3apaBaiite
HMKaKOro ypOBHS1 MOLLHOCTMW Harpesa.

OLHOBPEMEHHO NMPUKOCHUTECH K~ ABYX
nepegHnx KOHPOPOK Ha 4 ceKyHAabI.

3aropuTcs (L), BuiknioumTe BapOYHYLO
naHesnb Npu NoMoLL @.

Ons npepbiBaHUs pa6oTbi
PYHKLMUBLIKMIOUMTE BAPOYHYIO MaHenb npu

noMoLLu ®. He 3ajaBaiiTe HMKaKoro YpOBHS
MoLHocTU Harpesa. OfHOBPEMEHHO

NPUKOCHUTECH K~ ABYX NepeaHmx KOHOPOK
Ha 4 cekyHabl. 3aroputcs . Bbikntounte
BapOYHYLO NaHesnb Npv NoMoLm @

[Ansa npnocTaHOBKU paboTbl hyHKLMM
TONIbKO Ha OAWH LMKN
NPUroTOBMNEHUSABKIIOUNTE BAPOUHYHO

naHenb npu noMoLn (D 3arop|/|Tc;| .

OJHOBPEMEHHO NPUKOCHUTECH K~ OABYX
nepegHnx KOHPOPOK Ha 4 CeKyHAbI.
BbibepuTe MOLWHOCTL HarpeBa B TeYeHue
10 cekyHA. Bapo4yHoin naHenbo MOXHO
nonb3oBatbcs. [ocne BbIKNMoYeHUst

BapOYHOW NaHenu npu nomoLLm ® AaHHas
dYHKLMA BKNOYAETCA CHOBA.
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6. NMOJIE3SHbLIE COBETHI
/\ BHUMAHVE! 6.2 Mpumepbl NpUMeHeHUsA B
: o6rnacT NnpuroToBfeHUs NULMU
Cwm. rnaeebl, cogepxalimne CeeaeHus no
TexHUKe 6e30MNacHOCTH. @
6.1 I'Iocy,qa [aHHble, npuBeaeHHble B Tabnuue,
npegHasHayYeHbl UCKIMYNTENBHO AN
» [1HO nocyabl JOMKHO BbITb Kak MOXHO O3HAKOMIEHMS.
©onee TONCTbIM W MIIOCKUM.
» [lpexpae 4em cTaBuTb Nocyay Ha
BapOYHYH MOBEPXHOCTb, yoeanTech B
TOM, YTO OHO NOCyAbl CyXO€e U YNCTOoe.
* Bo usbexaHve nosBneHns LapanuH He
OBUrante n He TpUTe NOCyaomn
CTEKNOoKepPaMNYECKyH MOBEPXHOCTb.
®
Mocyna, narotoBneHHas u3
aManMpoBaHHOM CTanu, a Takke nocyaa
C antoMUHMEBBLIM U MELAHBLIM HOM
MOXEeT BbI3BaTb M3MEHEHNE LBeTa
CTEKNoKepamMn4eCcKor NoBEPXHOCTMU.
Hactpowku Ha- Wcnonb3ywuTte ans: Bpems CoBeTbl
rpeBsa (MuH)
1 CoxpaHeHuVs NpUroToBneHHbIX 6ntog npu Heo6- HakpoliTe KyXOHHYI0 NOCyay KPbILLKOM.

TennbIMu. X0AMMO-
ctm

1-2 [onnanackvi coyc, pactannueaHue: 5-25 Bpewms oT BpemeHu nepemelumsaniTe.
CNMBOYHOE Macro, LLoKonag, KenaTuH.

1-2 3acTbiBaHUe: NbilUHbIA OMIET, 3ane- 10 - 40 [MpuroToBneHne nog KpbILLKOWA.
YeHHble ana.

2-3 [MpuroToBneHne pyuca v MOMOYHbIX 25-50 [oGaBbTe BOAbl B KONMYECTBE, Kak
6ntoa Ha MeneHHOM OrHe, pa3orpes MWHVMMYM BABOE NpEBbILLAOLLEM KO-
rotoBbIx 6nioa. nuyecTBo puca. NepemeluvBarite Mo-

noYHble 6noda Ha cepeavHe NpuroTo-
BREHUs.

3-4 [MpuroToBneHne Ha napy OBOLLEW, 20-45 [lo6aBbTe HECKOIBbKO CTONOBBIX NOXEK
pbIbbI, MsAca. JKUOKOCTW.

4-5 KapTodenb Ha napy. 20-60 Mcnonb3yiiTe makc. ¥ n Bodbl Ha 750

r kapTodens.
4-5 MpuroToBneHne 3HaunTenbHbIX 06b- 60 - 150 [o 3 1 XnMAKOCTM NMOC UHTPEANEHTbI.

€MOB NnuLyn, pary 1 cynos.
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HacTtpowku Ha- Wcnonb3yiTe Aans: Bpemss  CoBeTbl

rpesa (MuH)
6-7 Ob6xapuBaHue Ha cnabom orHe: acka-  npu Heob- epeBepHYTb NO NCTEYEHUM NONOBU-
1on, TENSATUHA «KOPAOH GNéx, KOTNE-  XOAWMO-  Hbl BDEMEHW NPUrOTOBNEHUS.

Thl, pyGneHble KOTNETbI, COCUCKU, Ne-  CTK
YeHb, 3anpaBska Ans coyca, avua, 6nm-
Hbl, MPOXKM.

7-8 CunbHas obxapka, kapTodernbHble 6u- 5 - 15 [NepeBepHyTb MO MCTEYEHUN NONOBU-
TOYKM, CTENKN 13 cbrne roBsanHbI, Hbl BDEMEHM NPUrOTOBMNEHMS.
CTENKN.

9 KunsiueHvie BoAbl, NPUroToBneHWe MakapoH. u3a., obxapusaHve msica (rynsi, xapkoe B

ropLuoykax), obxapusaHve kapTodens Bo (puTiope.

7. YXOO N YNCTKA

N\ BHUMAHMUE! nuLLEeBble NPOAYKThI, COAepXaLlue caxap,
: MHaye AaHHbIe 3arpsa3HeHns MoryT
Cwm. rnaBebl, cogepxalime CBegeHns no NPUBECTM K MOBPEXAEHNIO BAPOYHOW
TexHuke 6e30MacHOCTU. nosepxHoctu. Cobniofarite
OCTOPOXXHOCTb, YTOObI HE 0bXeubCs.
7.1 O6was nHgpopmauus Pacnonoxwute cneu,maanbua ckpebok nop,
B OCTPbIM YFMIOM K CTEKMSHHO! MOBEPXHOCTY

* Ounwarite BapoYHyIO NaHenk nocne 1 OBUraiTe ero rno 9Toin NOBEpPXHOCTMU.
KaXxaoro ncnonb3osaHns. « Tlocne Toro, kKak NPMGOpP NOMHOCTLIO

* Cnepure 3a Tem, 4T06bl AHO NocyAbl OCTbIHET, yAanamnTe: N3BECTKOBbLIE
BCeraa 6bino YnCTbIM. NATHa, BOAAHbLIE pa3BoAbl, Kannw xupa,

+  LlapanuHbl Unu TemHble NSTHa Ha BrecTsLme Genecsle naTHa ¢
NOBEPXHOCTU HE BNNSIKOT Ha paboTy MeTannmMy4eckum oTnnBoM. BapouHyio
Bapo4HOM NaHenu. NOBEPXHOCTb CrieflyeT YNCTUTb BRaXHOIA

*  Vcnonbayiite Ans 04MCTKM cneumanbHoe TPSINKOIA C HeaBGPA3MBHBIM MOKLLM
CPeACTBO, NPeaHasHaYeHHOE [Ast OUMCTKY cpeacTeom. Moce YACTKM BLITPUTE
BapO4HEIX NMOBEPXHOCTEN. BApPOYHYIO MOBEPXHOCTb HACYXO MSTKOW

+  VcnonbayiiTe cneumansHbii ckpebok ans TPSINKOI.
crekna. + YpansaiTte nATHa ¢ MeTanauyYeckum

- OTNMBOM, U3MeHsIoWMe

7.2 YncTka Bapo4HOW NOBEPXHOCTH nepBOHayarnbHbIi LIBET NOBEPXHOCTU:

. YpansiiTe HeMeANeHHO: [iNst 9TOTO NPOTPUTE CTEKIOKEPaMUYECKyo
pacnnaeneHHyto nnacTmaccy, NOBEPXHOCTb TPSAMKO, CMOYEHHOI BOAOM
MONM3ITUINEHOBYIO NIIEHKY, caxap u C YKCyCOM.

8. YCTPAHEHME HEMCIMNPABHOCTEW

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaBebl, cofgepxalyme CeeneHns no
TexHuke 6Ge3onacHocTu.
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8.1 Yto genartb, ecnu...

Mpo6nema

Bo3moxHas npuynHa

Cnocob ycTpaHeHus

BapoyHas naHenb He BknovaeT-
¢ unu He paboTaer.

Bapquaﬂ naHenb He NoAKNKYeHa K
WCTOYHUKY MUTAHUA UIN NOAKIT0Ye-
HUe npousseeHO HEBEPHO.

MpoBepbTe NPaBUNbHOCTbL NOAKITIOYE-
HUSI BAPOYHOI MaHENM 1 Hanuyne Ha-
NpsPKEHNE B CETH.

CpaboTan npefoxpaHuTenb.

MposepbTe, ABMSETCA N1 Npeaoxpa-
HUTENb MPUYNHOI HEWUCMPABHOCTY.
Ecnu npegoxpaHuTtenb NoCTOsIHHO
cpabatbiBaeT, o6paTuTech K ksanudu-
LIMPOBAHHOMY 3MIEKTPUKY.

He 3apaBaiiTe HUKAKOro ypoBHS Ha-
rpesa B TedyeHve 10 cekyHa.

[MoBTOPHO BKIIOYNTE BApOYHYIO Na-
Henb 1 MeHee Yem Yepes 10 cekyHA
yCTaHOBUTE ypOBEHb HarpeBa.

Bbl 0AHOBPEMEHHO KOCHYNIUCH ABYX
unu 6onee AaT4mKoB.

KocHutech Tonbko O[HOro gart4yuka.

Ha nanenu ynpasrieHua Kannu soabl
nnn xuvpa.

OuwncTtuTte naHeno ynpaslieHuA.

BblgaeTcs 3BykoBOW curHan, u
Bapo4yHasi naHesb BblKMoYaeTcs.
BblaaeTcs 3BykoBOW curHan, ko-
raa BapovHasi NaHenb BbIKIO-
yaetcs.

Ha onH unm Heckonbko AaT4nkoB
nonoxumnu FIOCTOpOHHI/II7I npeamer.

Ypanute NnoCTOPOHHUIA NpeaMeT ¢
[aTYMKOB.

Bapquaﬂ naHesnb BbIKIO4YaeTCcA.

Ha gaTuuke (D oKasarncs NoCTOpPOH-
HWI Npeamer.

YpaanuTe NnOoCTOPOHHUIA NpeaMeT ¢
Aatyvka.

He BkntovaeTcst WHOMKaTOP OoCTa-
TOYHOro Tenna.

KoHdbopka He Harpenach, MOCKOMbKy
paboTana B Te4eHUe CIMLLKOM KO-
POTKOrO BPEMEHW UM NOBPEXAEH
naTyuk.

Ecnu koHdopka npopaboTtana gocra-
TOYHO A0Nro, YTobbI HarpeTbecs, 06-
paTuTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUC-
HbIA LLEeHTP.

HeBO3MOXHO BKINOYNTL BHELLHWI
KOHTYp Harpesa.

CHayana BKIIYNTE BHYTPEHHUIA KOH-
TYp, U3MEHVB YPOBEHb HarpeBa.

@ Ha koHdopke ¢ Heckonb-

KMMMW 30HaMW HarpeBa ecTb TeM-
Hasa obnacTb.

3T0 HopMarbHo, Koraa Ha KoHgopke
C HECKOMbKVIMU 30HaMV HarpeBa
ecTb TEMHasi 06nacTb.

[aTtunkun HarpeBatoTcs.

I'Iocy,qa cnuwkom 6onbLuas unu Bbl
NoCTaBWUnu ee CINLWKOM G6Mn3Ko K
AnemMeHTam ynpaslieHUA.

Mpu ucnonbaoBaHnn GONbLLOA Nocyabl
No BO3MOXHOCTU CTaBbTe e Ha 3a-
AHWE KOHDOPKK.

3aroputcs .

Pa6oTaeT 3awuTa oT AeTein.

CM. «ExxeaHeBHOE UCMOMNb30BaHME.

3aropaeTtcst 1 undpa.

Mpowusowna owwnbka B paboTe Ba-
POYHOW NaHenu.

BbIkntounTe 1 cHOBa BKMOUNTE BapoY-
Hyto naHenb cnycta 30 cekyHa. Ecnm

cHoBa 3aroputcs L=J, oTknouuTe Ba-
POYHYI0 NaHenb OT CEeTW neKTponuTa-
HuA. MpumepHo Yepes 30 cekyHA CHO-
Ba BKIIOYMTE BapoYHyto naHenb. Ecnu
HeuncnpaBHOCTb YCTPaHWUTb He yaa-
nocb, obpatnTech B aBTOPU30BAHHBIN
CEPBUCHbIN LEHTP.
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Mpo6nema

Bo3moxHas npuyiunHa

Cnocob yctpaHeHusA

PasgaeTcs NOCTOSAHHBINV 3BYKO-

Henpaamanoe noAkn4veHne K

OTKIIOUNTE BapOUHYHO MaHemb OT CeTH

BOW curHan. ANEeKTpoceTn. ANEeKTponnuTaHus. OGpaTMTer K KBa-
NNOULMPOBAHHOMY SNEKTPUKY UIn
npoBepbTe NPaBUNbHOCTb YCTAHOBKU
npubopa.

OTtcyTcTBYeT (hasa 2 UCTOUHMKA M- [poBepbTe NPaBUIbHOCTL NOAKITIOYe-

3aropuTes , yTCTBYET b posep! p il

TaHuA.

HUA BapO‘-IHOVI naHenn n Hann4ne Ha-
npsXxeHue B ceTu. M3Bnekute npenox-
paHuTenb, NoAoXKANUTEe OAHY MUHYTY U
CHOBa yCTaHOBUTE NpeaoXpaHUTenb
Ha MecCTO.

8.2 Ecnu npobnemy He yganochb
pewnTb...

Ecnu camocTosiTeNbHO CNpaBuTLCS C
npobnemow He ygaeTcsi, obpaTutech B
MarasuH, B KOTOpOM Obin npuobpeTeH
npuoop, NN B aBTOPU30BaAHHbIV CEPBUCHbIN
ueHTp. CoobLuTe cBeAeHMSs, yKa3aHHble Ha
Tabnuyke ¢ TEXHUYECKUMU JaHHbIMU. Takke
npefocTaBbTe KOA CTEKNOKEPaMUKH,
COCTOSILLMIA U3 Tpex Lundp (OH ykasaH B yrny
CTEKNAHHON NaHenw), 1 nosiBnsoLLeecs

9. TEXHNWYECKME OAHHbIE
9.1 Tabnunyka ¢ TeXHU4YeCKUMun

AaHHbIMU

Mopens EHF6232FOK
Twun 60 HAD 20 AO

CepuitHbiii Ne.................
ELECTROLUX

9.2 Cneuundmkaumsa KOHOPOK

coobLeHne o6 owmnbke. YbeamTecn, 4TO
Bapoy4Has naHenb 3KcrnnyaTuposanach
npasunbHoO. B crnyyae HenpasuibHon
aKcnnyaTauuy npubopa TexHu4eckoe
obcnyxrBaHve, NpefocTaBnsemoe
cnewumanucTaMmm CEpBUCHONO LieHTpa unm
npoaasua, 6yaeT nnaTHbIM, faXe eCcinv CPoK
rapaHTum ewle He uctek. Mudopmauums o
rapaHTUAHOM CPOKe 1 aBTOPU30BaHHbIX
CEPBUCHbIX LIeHTpax npueegeHa B
rapaHTUHOM CBMAETenNbLCTBE.

MpopykToBbii Homep (PNC) 949 492 225 02
220-240 B 50-60 I'y

MaroTtoBneHo B: PymblHMSA

5.7 kBT

cex

KoHdopka

HomuHanbHasa mowHocTb

[OvameTp KoHopkU (MM)

(MakcMManbHbIW YPOBEHb Ha-

rpesa) [BT]

JleBas nepeaHss 1800 180
INeBas 3agHssa 1200 145
MpaBas nepegHsis 1050/ 1950 / 2700 145/210/ 270
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[ns focTuxeHns onTUMarnbHbIX pe3ynbTaToB
NMPUrOTOBIIEHUST UCMONb3YNTE KyXOHHYIO

nocyay, pasmepbl KOTOPOW He npeBsbIllaeT
anameTpa KOHMOPKH.

10. SHEPTETUYECKAA 3PPEKTVIBHOCTb

10.1 TexHU4YecKue gaHHble*

Mopenb

EHF6232FOK

Twvin KOHGOPOYHON (BapOYHOW) NaHenm

BCTpaMBaeMaﬂ Bapo4Hasa
naHenb

KonunyectBo paboumx 30H n/mnm y4acTkos

3

TexHonorusa HarpeBaHus

WManyvatowmin HarpesaTenb

[nameTp nonesHon paboyeri NOBEPXHOCTU ANS Ka-
XKIOOW 3NeKTpuYeckn HarpeBaemon paboyei 30Hb!
(2)

IeBas nepegHas 18,0 cm
INeBas 3agHsas 14,5 cm
MpaBas nepeaHsas 27,0 cm

MoTpebnexve aHeprum kaxxgow paboyert 30HbI UNu
yyacTka Ha kunorpamm (EC electric cooking, Ecw)

INeBas nepegHas
JleBas 3agHsA
lMpaBas nepeaHsas

191,6 Bt-u/kr
188 BT-u/kr
185,4 B1-u/kr

MoTpebneHne aHeprum KOHDOPOUHOIA (Bapo4HOI) NaHenu Ha kunorpamm (EC

electric hob, EChob)

188,3 Bru/kr

* ins EBponeiickoro Coto3a B COOTBETCTBUM
¢ EU 66/2014. na benapycwu B
cootBeTcTBUN ¢ CTB 2477-2017,
Mpunoxenue A. [na YkpauHbl B
cooTtBeTcTBUM C 742/2019.

IEC / EN 60350-2 - bbiTOBblE 3neKTpuyeckme
npubopbl 451 NPUrOTOBIIEHNS NULLM — YacTb
2: BapoyHble naHenu — MeTtoapbl M3mMepeHuii
3KCMNyaTaUMOHHbIX XapaKTEPUCTHK.

10.2 KOHOMUS INEKTPOIHEPIrUNn

Mcnonb3ys npuBefeHHbIe HUke
pekoMeHAaLmMm, MOXHO 3KOHOMUTb
SMEKTPOIHEPTUIO BO BPEMSI MPUrOTOBIIEHMS.

+ [pu HarpeBe BoAbl Ha HanvBanTe GonbLue
BOAbI, Yem TpebyeTcs.

* [lo BO3MOXHOCTW BCerga HakpblBanTe
NocyAy KpbILLKOW.

* Tpexae Yem BKMYNTb KOH(OPKY,
NnocTaBbTe Ha Hee KyXOHHYIO nocyay.

* [nameTpbl AHa nocyabl U KOHOPKM
OOMKHbI ObITb OQVHAKOBLIMMU.

» [locyay MeHbLUMX pa3mepoB CTaBbTe Ha
KOHOPKN MEHbLUNX pasmepoB.

* Bcerpa ctaBbTe nocyay
HenocpeacTBEHHO MO LeHTPY KOHMOPKM.

*  VcnonbayliTe ocTaTouMHOE Tenno Ang
NoAAepKaHWs NULLY B ropsiyem
COCTOSIHUM UNW AN pacTaniveBaHus
NpoAYyKTOB.

11. OXPAHA OKPYXXAIOLLEN CPEbI

MaTepuansl ¢ CMMBOMOM C/:) cneayet
chasatb Ha nepepaboTky. MNonoxurte
yNakoBKy B COOTBETCTBYHOLLME KOHTENHEPDI
Ans cbopa BTOPUYHOrO cbipbsi. MpuHnmMas
yyacTve B nepepaboTke ctaporo
3anekTpobbIToBOro obopyaoBaHus, Bbl
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romMoraeTe 3alMTUTb OKPYXKatoLLyIo cpeay v
300poBbe Yenoseka. He BblbpackiBavite
BMecCTe C B6bITOBbIMKU OTXOAaMU BbITOBYIO

TEXHUKY, NOMEYEHHYI0 CUMBOSIOM ):S
Mpubop cnepyeTt [OCTaBUTbL B MECTO
pasfaenbHOro HakonmneHusi u céopa oTXo4oB



notpebneHnsa nnu B NyHKT cbopa
MCMOMNb30BaHHOW ObITOBOW TEXHUKMN OIS
nocneayoLen yTunusaumn.

[aTta n3rotoBneHuns n3genus ykasaHa B ero CeEpuiHoM Homepe, rae
nepsas Uudpa Homepa COOTBETCTBYET nocnegHen uudpe roga
N3roTOBMEHWs], a BTOpasi 1 TPeTbs Lndpbl — NOPSAKOBOMY HOMEPY
Hepenu. Hanpumep, cepuiHbin Homep 14512345 o3HavaeT, 4To
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